CORMACH

STANDARD

OPTIONAL
J
+
1/2

a »

—

2550
(8-414")
.o ° S
2o ° 03 3
—~ o
;g § QR
25 S
N D
0 NG
©
ﬂa' | D S
A AT
-1 )
1 | I— v |
o= I lr
SR | |
ool 350
fh 3o ()|
L
hiad
1185 1185
(3-10 2132" ) (3-10 21/32")
(+3150) (+2750)
(+10'-4") (+9'-1/4")
e ((p)) R
Rotation continue Radiocommandes
Endlos schewenkwerk Funkfernsteuerung

Limitatore di momento

Load limiting device

Limiteur de charge

Uber lastabschal tungssystem

Scambiatore di calore
0il cooler

Echangeur de chaleur
Olkiinler

Stabilizzatori gru base girevoli
Tilt up outriggers

Bequilles tournants

Drehbare stiitzen

Comando supplementare attivato (1/2)
Additional function (1/2)

Section du distributeur activee (1/2)
Zusatzfunktion (1/2)

Traversa ausiliaria estendibile

Additional outrigger with lateral extension
Stabilisateur supplementaires avec elargissement
Ausfahrbare zusatx-stiitzen

Stabilizzatori gru base estendibili idraulicamente

Outriggers with hydraulic

Hydraulisch ausfahrbare stiitzen

Piastre di appoggio maggiorate
Large ground plates

Plaques stabilisateurs
Bodenplatten

Verricello
Winch
Treuil
Sellwinde

Trattamento marino della gru
Marine treatment of the crane
Trattement marine de la grue
Marine behandlung des kranes

Piattaforma autolivellante
Self leveling platform
Plateforme auto nivelante

185
(7516")

Stabilisateurs avec extension hydraulique

Arbeitskorb mit automatiche Ausgleich Analage

286
' (11 V")

Comando supplementare non attivato (1)
Additional free section not actived (1)
Section du distributeur pas active (1)
Zusatzlicher steuershieber (1)

Automatic Spees control
Automatic Spees control
Automatic Spees control
Automatic Spees control

Doppio limitatore di momento
Double load limiting device

Double limiteur de charge

Doppel Uberlastabschal tungssystem

Cestello
Basket
Nacelle
Personenkorb




